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Vamandas, Hella, vinner, |...]

Som svar pa Hellas fraga om forsamlingshuset': Det som &r i Vaikuntha:,
allt detta finns i en forvriden tre-guna-form' i virlden. Det &r alltsé inte som det
ser ut, dvs. forsamlingshuset etc., lila-n [Guds eviga lek] och orterna i Goloka
ar inte “minskliga”, utan det ménskligt-ortsbundna i den hér viérlden dr den
forvridna aterspeglingen (bestdende av maya’s tre guna-s), den osunda
motsatsen till det som bestér av cit.

Vaikuntha-Goloka-lila-n med den ljuvlige, dmme och uppsluppne
Krishna, som ber modern om tillatelse att fa valla korna etc., ser ménsklig ut,
eftersom den perverterade, guna-artade aterspeglingen’ av denna ljuvliga
Goloka-lila etc. dr just minniskornas virld. S& som man kastar en odtlig
skuggbild av ett dpple pa marken sa snart man far smaka det utsokta dpplet fran
dppeltriadet, sa forkastar man guna-virlden helt spontant och utan anstrangning
sa snart man far hora om denna ljuvliga Goloka-lila. Sa snart denna Goloka-lila
nu uppenbarar sig pa jorden som Gokula-Vraja, stiller den genast alla

ménskliga sa kallade virden sé i bakgrunden, att det som hade ett virde blir till

' Forsamlingshuset i Goloka dir Guds eviga medspelare samlas varje kvill. Goloka dr den form
av Guds eviga rike av fortrollande skonhet och oinskrinkt uppsluppenhet som aldrig
manifesteras, uppenbaras i vérlden.

> T detta sammanhang betyder Vaikuntha hela cit-vérlden, bestdende av sat-cit-ananda, dvs.
evigt Vara, ren Kunskap och sann Gliddje. I ordets inskrinkta betydelse betyder ordet det
gudsrike dér fullheten av vordnad och virdig upphdjdhet rader, i kontrast till det gudsrike dér
fullheten av fortrolighet, fortrollande ljuvlighet och oinskriankt uppsluppenhet rader.

* Maha-maya’s tre grundlidggande guna-s, kvaliteter eller egenskaper: sattva, rajah och tamah.

* Det finns en viss likhet mellan dem, dven om den forra dr en fullstindig forvridning av den

senare, en upp-och-nedvénd aterspegling.



skugga. Den betecknas dérfor som “vidambanam”, dvs. den gor att vérlden och
de jordiska sa kallade virdena — som idktenskaplig kérlek, fordldrakirlek,
kirlek mellan védnner etc. — blir helt osmakliga, och jimforda med Goloka och
Goloka-lila-n synes fullkomligt obetydliga, lojeviickande. Goloka-lila-n och
den uppenbarade Vraja-lila-n far de vérldsliga tre-guna-virdena att framsta
som blott en parodi; de gor det ddlaste ménskliga helt enkelt skrattretande.

Den Gudomliga moderns skickande av cit-mat till cit-Krishna dr alltsa
evig lek i ljuvlighetens rike; stilld mot den &r en guna-moders skickande av
guna-mat till ett barn bestdende av guna-s rent l6jevickande — uttryck for en
instinkt som blott har sjidlvisk kédrlek som grund men ingen prema’. Detta vet
inte ménniskorna, som anser att det dr [sann] kérlek, och darfor blir de
upprorda da de far hora detta!

Likaren, som ertappade mig med att ater sitta och skriva istillet for att
vila, fragade mig just: ”Bortsett fran Era (och dirmed mina) vinner i Vist,
kommer man inte att stena Er ndr Ni i Vist betecknar hela den moderna
virlden med sina stolta bedrifter som 16jevickande, och didrmed allt som man
betraktar som gott och ddelt?”

Forhoppningsvis kan Ni 1dsa mitt klotter.

Oh, ma Krishnas vilja avslojas for oss och mitt bemodande bira den frukt
som Han Onskar.

Alltid Er Sada

s Ren, osjdlvisk kirlek, som inte har ndgot annat syfte dn att gliddja och tillfredsstélla objektet,
foremalet for denna tjinande, kunskapsrika kérlek, nimligen Gud Sjilv; eller fran Hans sida,
att glddja och tillfredsstélla de som tjanar Honom med denna kérlek.

2



